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Dimentichiamo. Rii. Siete voi, signor mio? (andandogli inconlro)
Dunque andiam, la pace e falla... Cae. Sempre si mesla,
Falla appieno... Piangenle ognor?
Evviva la. (si abbracciano Ric. E n'ho ragione: da un mese
. (con tuone comicamente solenne) In funesta prigion langue il mio Carlo,
Patlo primo di nostra alleanza Ni: speme ho ancor di liberarlo,
Sia l'eterna complela fidanza Cam. Rh via !
Sara eterna! Poscia ch'io seppi che per voi quel tristo
Secondo, giuriamo... Ardea di stolto amor, che gelosia
Guerra elerna a Don Jacopo... Lo spinse a quell’eceesso, io ve lo giuro
Guerra! Wallar piu non pavenlo e son sicuro.
Di morir... a suo lempo, giuriamo... Inlanto con politica
A suo tempo... giariam di morir. Mi son ben informato,

Chiamiamo in leslimonii
De’ nosiri giuramenti...
Tiziano e Michelangelo.
Crispino e i suoi clienti,
Perfin che avro una lesina.
Perfin che avro un pennello.
Amico indivisibile

E so che v'ha don Jacopo
Da molti di obbliato :

Fa a lutli lo svenevole
L'ipocrito furfantle,

Per fin della sua ereola
Colui s'innamoro;

Ma presto, a me credetelo,

Per le mi serbero. Pentir ben lo faro.
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PERSONAGGI ATTORI

RIGOLETTA, giovane operaja e

fidanzata a
CARLO DURESXNEL, cassiere di
DON JACOPO, notajo
CABRION, giovane pillore
PIPELE, portinaio
MADDALENA, sua moglie

DIBITT!I DI TRADUZIONE, RISTAMPA Un Messo della Cotle Criminale .

E RIPRODUZIONE RISERVATI.

CORG E COMPARSE

di Amici ed Amiche di Carlo e Rigoletia
Arlisti compagni di Cabrion — Birri — Maschere

Prigionieri) ece.

La scena ¢ wm Parigi.




ATTO PRIMO
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SCENA PRIMA

La scenn rapprescnte una pinssetta fiancheggiata da due modesie
case con porle praticabili, di fronte altra casa con portone e
finestring de wn lato. E notte

Da una via laterale s'avanza Cabrion
con seguile d'amici, munili d'istromenti muosicali

Gag. Zitli... silenzio — non fale strepito,
Piano inoltriamoci - senza fragor...
Coro  Zilli... siam mutoli - siam impassibili,
Neppur d’un sibilo - s’oda il rumor.
Turm Che notle placida - che calma insolita,
Quando propizio - ¢'¢ il suo favor!
Cak. Che commedia, che sollazzo
{Juesta nolle ci prepara;
Se il meschin non ne va pazzo
E un portento in verita.
CoRro Tu sei I'Altila, il Nagello
D1 quel povero baggiano ;
Sta a veder che il suo cervello
(Jualche giorno se ne va.
Cabrion spicga un lungo rotolo di caria rappresenlanie
i caricatura 1 coniugi Pipelé, e lo va ad appendere
lateralmente al portone)

Lab. Nelle parlanti immagini
Che vi presento, amiei,
Del mio pennel s’ammirino
l parli piu [lelici.
Coro Ah, ah, ah, ah! che rarila!
CAB. E questo il piu simpatico
Di tulti i ciabattini ;
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Domani il ciel benedira sull’ ara
Colanto amor.
Can. L’ udisti?
Che gli rispondi, o cara?
{1 [ E lu che diei?
Can. Interroga il tuo cor.

moR 15 R
lorm Oh! . felicii
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TuorTi meno Car, ¢ Rig.
Cingi il serto della sposa,
Giovanella avvenlurosa!
(0h mio Carlol...
(0 mia dilelta’
Quanle gioie a le dovro!
Al mio fianco, o Rigoletta ..
Al tuo fianco ognor slard.
A far comprendere
Non ho parola
L’ ebbrezza, il giubilo
Che mi consola;
Dell” ineffabile
Gaudio piu puro
Per me il fuluro
Veggio brillar.
Siccome un’iride
Che senza velo
Sorge pel cielo
Gioia a nunziar.
Grr aLTRI Con qual contenlo
81 fauslo evenlo
Vogliamo unanimi
Solennizzar !







